Bolzano/Bozen

Data del sopralluogo/Datum der Inspektion ‘

Certificazione relativa all’'idoneita
abitativa ai sensi dell’art. 29, c. 3, let. a)
del D.Lgs. 25.07.1998, n. 286

Bescheinigung iliber die Angemessenheit
zur Bewohnbarkeit laut Art. 29, Absatz 3,
Buchstabe a) des Gesetzvertretenden
Dekrets vom 25.07.1998, Nr. 286

Richiedente

Antragsteller

Via \

StraBe‘

P.Ed. | [P.M. | |sub.| | |B.P. | M.A.| BE| |
c.C. | | KG. | |
Visto il certificato di abitabilita di data Unter Bezugnahme auf die

Prot. Nr.

relativo a un alloggio, le cui misure dei locali
sono riportate nella TABELLA A

Visti i risultati dell’accertamento, il suddetto
alloggio si puo considerare idoneo per

Bewohnbarkeitsgenehmigung

vom S Prot. Nr.

betreffend eine Wohnung, deren Raummale
in TABELLE A angeflihrt sind

in die Ergebnisse der
die oben genannte
Personen geeignet

Nach Einsichtnahme
Ehrhebungen, kann
Wohnung als fiir

angesehen werden

*N.B.: per gli edifici costrutiti antecedentemente al 1942 va richiesto il modulo di dichiarazione presso |'Ufficio 5.1 -
Gestione del Territorio, da compilare e riconsegnare al medesimo Ufficio / Flir Gebaude, die vor 1942 errichtet wurden,

ist das Formular fle die Erklarung bei der 5.1 - Amt
auszufillen und an dasselbe Amt zurtickzugeben

fir die Verwaltung des Gemeindegebietes anzufordern,

Il tecnico incaricato della presente certificazione assume
la qualita di persona esercente un servizio di pubblica
necessita ai sensi degli articoli 359 e 481 del codice
penale. In caso di dichiarazioni non veritiere il Sindaco ne
da comunicazione alla competente autorita giudiziaria ed
al competente ordine o collegio professionale per
I'irrogazione delle sanzioni disciplinari.

Der fir diese Bescheinigung beauftragte Techniker
bekleidet die Funktion einer Person, die einen im
offentlichen Interesse notwendigen Dienst im Sinne der
Art. 359 und 481 des Strafgesetzbuches ausiibt. Wenn im
Bericht nicht wahrheitsgetreue Erklarungen enthalten
sind, macht der Birgermeister eine Mitteilung an die
Gerichtsbehérde und die zustdndige Berufsvereinigung
zum Zwecke der Verhdngung der Disziplinarstrafen.

Il presente modello scaricato dal sito
istituzionale non ha subito alcuna modifica.

Das vorliegende Modell, das von der
institutionellen Website heruntergeladen
wurde, wurde in keiner weise veraandert.




TABELLA A (MISURE LOCALI) / TABELLE A (RAUMMASBE)

NR.

LOCALE / RAUM

MQ / M?

SUPERFICIE TOTALE

Il tecnico
Der Techniker




Art. 29 D.Lvo. 25 luglio 1998, n. 286 / Art. 29 Gesetzesdekret Nr. 286 vom 25. Juli 1998

IDONEITA’ RICONGIUNGIMENTO / ANGEMESSENHEIT FUR DIE
FAMILIENZUSAMMENFUHRUNG

Art. 2 D.M. 5 luglio 1975 / Art. 2 Ministerialdekret vom 5. Juli 1975

MONOSTANZA PIU’ STANZE

[y

28 14

38 28

- 42

- 56

- 66

- 76

- 86

- 96

© W N & Ut | b~ W N

- 106

[y
o

- 116




	Campo data 1: 
	Casella di testo 1: 
	Casella di testo 1_2: 
	Casella di testo 1_3: 
	Casella di testo 1_4: 
	Casella di testo 1_5: 
	Casella di testo 1_6: 
	Casella di testo 1_7: 
	Casella di testo 1_8: 
	Casella di testo 1_9: 
	Casella di testo 1_10: 
	Casella di testo 1_11: 
	Casella di testo 1_12: 
	Casella di testo 1_13: 
	Casella di testo 1_14: 
	Casella di testo 1_15: 
	Casella di testo 1_16: 
	Casella di testo 3: 
	Casella di testo 1_17: 
	Casella di testo 1_18: 
	Casella di testo 1_19: 
	Casella di testo 1_20: 
	Casella di testo 1_21: 
	Casella di testo 2: 
	Casella di testo 2_2: 
	Casella di testo 2_3: 
	Casella di testo 2_4: 
	Casella di testo 2_5: 
	Casella di testo 2_6: 
	Casella di testo 2_7: 
	Casella di testo 2_8: 
	Casella di testo 2_9: 
	Casella di testo 2_10: 
	Casella di testo 2_11: 
	Casella di testo 2_12: 
	Casella di testo 2_13: 
	Casella di testo 2_14: 
	Casella di testo 2_15: 
	Casella di testo 2_16: 
	Casella di testo 2_17: 
	Casella di testo 2_18: 
	Casella di testo 2_19: 
	Casella di testo 2_20: 
	Casella di testo 2_21: 
	Casella di testo 2_22: 
	Casella di testo 2_23: 
	Casella di testo 2_24: 
	Casella di testo 2_25: 
	Casella di testo 2_26: 
	Casella di testo 2_27: 
	Casella di testo 2_28: 
	Casella di testo 2_29: 
	Casella di testo 2_30: 
	Casella di testo 2_31: 
	Casella di testo 2_32: 
	Casella di testo 2_33: 
	Casella di testo 2_34: 
	Casella di testo 2_35: 
	Casella di testo 2_36: 
	Casella di testo 2_37: 
	Casella di testo 2_38: 
	Casella di testo 2_39: 
	Casella di testo 2_40: 
	Casella di testo 2_41: 
	Casella di testo 2_42: 
	Casella di testo 2_43: 
	Casella di testo 2_44: 
	Casella di testo 2_45: 
	Casella di testo 2_46: 


